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ADAM SIEDLECKI

NIEWOLNICY KRWI

opowie$¢ sceniczna w trzech odstonach.

Kolber. Panski rober panie doktorze.

Dokto6r. Juz? To predko. Zna¢ mistrzéw po
pospiechu. Ide. (Odchodzi).

Kol ber. Partnerzy czekaja,.

(Marynia zostaje przy fortepianie. Sen-
nie wpatruje si¢ w nuty, na ktérych
oparta jedng reke. Drugag wygrywa ci-
chutkie akordy. Prawie ze nie wie
o obecnosci Kolbera. Kolber chwile pa-
trzy na nia; cicho, delikatnie przechodzi
przez pokéj. Znéw kolejno rzuca wzro-
kiem to na nig, to na choinke — wi-
docznie zaambarasowany. Dopiero po
chwili z decyzya podchodzi do Maryni.
Przystaje. Pauza).

Kolber. — — Maryniu...

(Marynia, jakby dopiero dZwigkiem jego
gtosu przyprowadzona do réwnowagi,
spoglada nan, a nastepnie bez stowa
wychodzi pospiesznie przez $rodkowe
drzwi).

Kolber. (patrzy za nig). Taak? (podchodzi
do fotelu, zapala papierosa. Po zmarszczo-
nem czole, nasunietych brwiach, tatwo od-
gadng¢ jaka$ dreczaca zadume. Po chwili
macha rekg). Pal dyabli! (méwi prawie nie-
dostyszalnie. Nastepnie znow refleksya. —
Wstaje, chodzi; zrazu wolno, potem coraz
predzej, predzej, tak, ze nareszcie musi
upas¢ na fotel ze zmeczenia, gtowa opada
mu w tyt. Chwila pauzy. Zrywa sie; w oczach
btysk). Haah! (przecigga sie ditugo, jakby
chciat pokona¢ jakie$ ostabienie, czy om-
dlenie chwilowe). Haah! (Bezwiednie prze-
rzuca kilka kartek albumu z fotografiami —
zanurza sie wzrokiem w jednej — nastepnie

(Dalszy ciag odstony drugiej).

bezposdrednio wpatruje sie usilnie w drzwi,
ktéremi wyszta Marynia). Tygrysiczkal!--—----
To dopiero przygrywka, (méwi to naturalnie
bezwiednie, gtuchym zmutowanym potgto-
sem).
(Wchodzi Rozleniecki. Kolber wita go
ironicznym u$miechem. Chwile patrza
na siebie).

Kolber. No i jakze ci si¢ wint podoba. Przy-
jemniejszy od preferansa: wigcej kombi-
nacyj ?

Rozleniecki. Kombinacyj ta i kombinacyj. —
(Oglada sie) — ale co to ja chciat méwic?
A prawda. Tak.

Kolber. O czem ze$ chciat mowic.

Rozleniecki. — — Tego... Kolber, shu-
chaj. Ja tak sobie my$le. Mhm. Widzisz.-------

Kolber. No...

Rozleniecki. Jasie boje — co... tego, zkad,
nie wiem, powiadam ci, ale... Nie to, zebym
sie tak bat, ale... tego.

Kolber. Boisz sie o rekuze. Pewnosci nie
mam zadnej — ale o ile moge wnosi¢ z jej
potstowek — z opinii o tobie — to nie
odmowi.

Rozleniecki. Ta co tam odmoéwi! Niechby
i odméwita: Bo6g z nig. Nie o to... Mnie,
to czy tak, czy owak, zawsze, jak sie na-
zywa — — wygrana. Nie przyjmie — no
trudno: nie przyjeta. Szabasz. Przyjmie —
ta i czego wiecej ? Ale ona (zamys$la sig) —
ale ona... Jej to sie moze stac... ta... moze
sie stac

Kolber. — — krzywda.

Rozleniecki. — krzywda. Oo'! o to
sie boje. Taki lek ! Tak jak by kto$ ciagle
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do ucha méwit i méwit: Franciszku Rozle-
niecki cofnij sie w tyh
(Dtuzsza pauza. Kolber celowo milczy).
Rozleniecki. Panna piekna...
Cofa¢ sie juz teraz: ani rusz! (spoglada na
Kolbera: Kolber milczy). Tego... Kolber
czy by to tych... nie mozna odtozy¢... tych
oswiadczyn ?

Kolber. W zasadzie : naturalnie...

Rozfeniecki (skwapliwie)... ze mozna...

Kolber. Tak. Tylko jak widzisz... dzi$
o tyle masz dobry teren do dziatania, ze
Marta idzie do Klonowskich i zabiera ze
sobg wszystkich, a Marynia zostaje. Nale-
zalo by wyzyska¢ chwile. (Przy $rodkowych
drzwiach stycha¢ gtosy kobiece: zaraz wejda)
Marta z Maryniag: masz ja.

(Wchodzi Kolberowa i Marynia).
Rozleniecki. Raz kozie $mier¢: niechaj!
Kolberowa. Jestem gotowa do wymarszu.

Panom daje jeszcze pot godziny urlopu —
a potem prosze za mng do Klonowskich.
Kolber. Péjde dopilnowa¢ moich winciarzow
(Do Rozlenieckiego znaczaco). Ciebie juz

wiecej nie interesuje chyba wint?
Rozleniecki. (po chwilce wahania). Taki sie
jeszcze przypatrze... (idzie do drzwi).
Kolber (szeptem). Miate§ sposobno$¢ i...
Rozleniecki. Ale widzisz... tego...
Kolber. No idZ juz... idz.

(Wychodzg. Marta zapina rekawiczki.

Pauza).

Kolberowa (wskazuje ruchem gtowy wslad
za Rozlenieckim). Wiesz ?

Marynia. Wiem. (Siada — smutnie patrzac
przed siebie).

(Milcza. Kolberowa obserwuje Marynie.

Po chwili wzrusza ramionami. Do$¢

obojetnie lustruje toalete, czy jest w po-

rzadku).
Kolberowa. Nie moge nikogo zrozumiec
z was. Mama po catych dniach o niczem

MEODOSC str. 218.

S

nie  moéwi, tylko o Rozlenieckim — ty
ZNnowul...

Marynia. Coz ja.

Kolberowa. Ty$ dziwnie skrzywiona.

Marynia. Czego wy chcecie odemnie? Na
wszystko zezwalam. Rébcie ze mng, co wam
sie podoba, tylko spokoju... spokoju cho¢
odrobing — spokoju!

Kolberowa. Do mnie chyba nie mozesz od-
czuwac najmniejszej urazy. Wiesz doskonale,
ze zawsze stoje ,poza wszystkiemi familij-
nemi awanturami. Nic mnie to nie ob-
chodzi.

Marynia. Az zanadto nic. Na swoje nieszcze-
Scie troche zanadto...

Kolberowa. Nieszczeécie... Nie odczuwam
zadnego nieszczescia.

Marynia (do$¢ bezwzglednie). Tern ci le-
piej.

Kolberowa (odczuta niechetny ton. Chwilka
pauzy). Rozdraznionas...

Marynia (jeszcze wiecej tern poirytowana)’
Niech i tak bedzie ! (maty, ztoSliwy u$mie-
szek).

Kolberowa. Do wszystkich czujesz uraze.
Wszystkich podejrzywasz o ztg wole, a to
zwyczajna konieczno$¢ wypadkéw. Co do
Jozia, to istotnie z poczatku wywierat pe-
wng presye na Rozlenieckiego, ale potem
pierwszy odradzat mu: sama styszatam:
przy mnie toczono rozmowe...

Marynia. Tak... Przy tobie, wierze., przy
tobie... Przy tobie wiele...

Kolberowa, Co, wiele?-------

Czego wiele? Czego wiele??

Marynia. Nic... Zadziwitlo mnie poprostu;
nie wiedziatam o tym fakcie.

Kolberowa. | do tej pory nie wiem, co
wiasciwie Joziowi zalezato na tern — aby
namawia¢ tamtego.

Marynia. Hahal (cichy $miech).

Kolberowa. Czego si¢ $Smiejesz?



(Marynia trwa dalej w ironicznym
usmiechu).

Kolberowa. Nie moge cie dzisiaj zrozumiec.
Adieu. (Wraca z drogi). Maryniu!

(Marynia podnosi glowe — w oczach
zapytanie).

Kolberowa. Ty taisz co$ przedemna.

Marynia. Cierpisz chyba na manie prze$la-
dowcza,. Ciagle mnie indagujesz. Jasne, ze
mnie gtowa boli i nie zdaje sobie dobrze
sprawy z uzycia tych lub innych wyrazéw.

Kolberowa. A dlaczegos$ si¢ $miata------------

Marynia. No Boze mdj! Nerwy. Glowa
mnie boli, powtarzam ci.

Kolberowa (ciagle pod wplywem niepoko-
jacej irytacyi). Dlaczego sie nie potozysz?
(Z naciskiem). Gtowa cie musi bole¢, skoro
co chwila ptaczesz i rozpaczasz.

Marynia (energicznie). Nie ptakatam i nie
rozpaczatam ani na jedng chwile. Czy$ wi-
dziata? Dlaczego mi to méwisz? Wiesz, ze
nigdy nie ptacze.

Kolberowa (do$¢ niezyczliwie). Nie chcesz
wyj$¢ za Rozlenieckiego, nie wychodz. Mie-
szkata$§ u nas dotad, mozesz mieszka¢ i na-
dal. Nikomu nie przeszkadzasz.

Marynia. Masz racye — nawet...

Kolberowa — — nawet...

Marynia. Nawet wam to musi sprawia¢ wiele
przyjemnosci. Tobie i twemu mezowi.

Kolberowa. Nie masz chyba powodu sadzic,
ze nie...

Narynia (zywo). Mam powody nawet sadzic,
ze tak, ze tak! Oo! za duzo powodow.
Kolberowa (bada jg wzrokiem — po chwili,
silac sie jeszcze na spokéj). Kabalistyczng
dzi$ jeste$ (ze Swiadomoscig tego, co mowi)

— w dniu swoich zareczyn...

Marynia (uderza na nig wzrokiem — chwila
milczenia — hamuje oburzenie). Kabali-
styczng? Moze... ale za to S$lepg ani na
chwile.

Kolberowa. Jezeli.. Co mi masz powie-

Marynia (sucho). Nic nie mam do powie-
dzenia.

Kolbero wa. O nie! Terazjuz doskonale czuje,
ze taisz co$ przedemna. Co mi masz
powiedzie¢? (pauza) Dlaczego mi nie chcesz
powiedzie¢? Dlaczego? — —

Ja cie prosze, powiedz mi! (rozdenerwowanie
dtawi jej gtos).

Marynia. Moéwitam ci, ze...

Kolberowa. Dlaczego ty mnie dreczysz bez
powodu — co? Nie powiesz mi? — (traci
panowanie nad wolg). Jam ci niewinna, ze
wychodzisz za Rozlenieckiego, a nie za
swojego ukochanego Skierskiego!

Marynia (natarczywie). Marto! Prositam,
aby$Smy tego tematu nie dotykali! Prositam
czy nie? —

Kolberowa (z cichg nienawiscig). Nie masz
czego zatowac: jak na panne dosy¢...

Marynia (cata w ogniu rozdraznienia). Prze-
stan !1...

Kolberowa. Zreszta mozesz odmowi¢
swojemu Rozlenieckiemu. Nie wychodz za
niego: nic cie nie zniewala.

Marynia. Tak ci sie zdaje? (patrzy na nig
ironicznie). 1dz Marteczko do Klonowskich
— idZ i baw sie — tyle twego, co w za-
bawie — a maz...

Kolberowa. Co maz?

Marynia. Baw si¢ dziecino
odejsc).

Kolberowa (zastepujejej droge). Co maz?...
Ahal... Wiec to... aha!! Wiec co méj
maz? MO maz cie zuiewala? Tak? No tak,
czy nie? — — No powiedz? Nie chcesz.
Mnie sie zdaje, ze to zupetnie co innego...

Marynia (wraca od drzwi, do ktorych zda-
zyta doj$¢ — mierzy wzrokiem siostre). Co?

Kolberowa. To nie zadna intryga cie pedzi
za maz... ale.. Ty wiesz dobrze.

baw sie (chce
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Marynia (ze ztowrogiem spokojem). Co?

Kolberowa Bywa i tak! Pan Skier-
ski... Kto to wie...

Marynia (rozbolata, rozszalata). No to do-
wiedz ze sie, ze uciekam z twojego domu,
przed mitoscia twojego meza. Wstretem
mnie ogarnia...

Kolberowa (w ostupieniu patrzy na nig
przez chwile, szeptem prawie). Ty go ko-
kietujesz!

Marynia (bolesnie). Marto!

Kolberowa (po chwili namystu podchodzi
do drzwi: A, uchyla). Zegnam was panowie.
Adieu. (Zamyka drzwi — w tej samej chwili
we drzwiach ukazujg sie: Nitowicz, Ko-
stecki, Kolber, Adas, Rozleniecki zostaje
we drzwiach). Nie zrywajcie sie panowie,
wszak za chwile przyjdziecie do Klonow-
skich.

Kostecki (zegnajac sie). Odprowadzi¢ chcie-
liSmy pania.

Kolberowa. Dzigki serdeczne... Przeciez to
pie¢ minut drogi...

Kostecki. W kazdym razie.

Kolber. Moj rober teraz luzny, a wiec pa-
nowie grajcie — a ja odprowadze zong,
jak na wzorowego meza przystato.

Kolborowa (zywo i despotycznie). Dzigkuje
ci: wole zeby mnie pan Nitowicz odprowa-
dzit. Panie Nitowicz pan bedzie taskaw —
prawda ?

Nitowicz. Owszem.

Kolber. Zastagpie pana przy wincie — wy-
ptacimy sie importem za eksport. — —
(do zony cicho ale dobitnie). Mozeby$ na
przyszto$¢ mniej ostentacyjnie zatatwiala sie,
ze swemi sympatyami?

Kolberowa. Nie chce cie ogataca¢ z po-
mystdw i z umiejetnosci cichych roman-
SOW.

Kolber. C6z to ma znaczy¢?

Kolberowa. Nie potrzebuje ci ttomaczy¢ —
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(odchodzi). Panie Nitowicz chodZzmy. Do wi-
dzenia panowie.
(Gtosy: Do widzenia. Za chwile. Do
widzenia).
Kolber — — Marynia.

Kolberowa (przechodzi koto siostry). Badz
zdrowa...

Marynia (wyfacznie do niej) Ja ci tego do
korica zycia nie zapomne — siostro !

Kolber. No, a my (pokazujac rekg na drzwi A).
Prosze... (do zony na dystans catej sceny). Po-
wiedz Marto Klonowskim, ze za pét godziny
jesteSmy u nich (jeszcze raz spotykajg sie
przeciggiem wejrzeniem). A ty Franek z po-
dziatu pracy musisz bawi¢ panne. (Ada$
z Kosteckim juz wyszli).

Dokto6r. Skierski przyjdzie do Klonowskich ?

Kolber (niedbale). Nie wiem. Stuze doktorze.
(Doktér wychodzi. Kolber wraca ode drzwi.
Do Rozlenieckiego). Mozesz sie jeszcze co-
fna¢. (Wychodzi w $lad za doktorem. Na
scenie ktopotliwe milczenie).

Marynia. O ile mi sie zdaje — pan chce
mi sie oSwiadczy¢ ?

Rozleniecki. Aa.. A..tak!Ale... A zkadze
pani. Tak... ktéz pani? A tak! a tak!

(Zdziwiony patrzy na nig).

Marynia. No wigc — prosze.

(Rozleniecki coraz wiecej zdziwiony).
Rozleniecki. — — — Tego.
Marynia. Prosze, niech pan siada.

(siadajac vis-a-vis koto stolika).

Wiec ja miatam szczeScie podobaé sie panu.

Rozleniecki. Wie pani co. Ja to pani
powiem wprost. Z poczatku to ja sie nie
chciat zeni¢ zupetnie. . Ani myslat.. Ale
teraz... Ja tu przed chwilg méwit-ze z tym...
z Kolberem: Stuchaj Kolber, jej to sie moze



sta¢ krzywda. — A on powiada: jak chcesz;
a ja mu nato powiadam: krzywda si¢ moze
sta¢. Prosto balem sie. A teraz, zobaczytem
paniag — jak reka odjgt. Bo ja wiem! Jak
by mi sie teraz kto spytat: Rozleniecki jej

sie¢ stanie krzywda — ozenisz sie — co?
Zabij, nie wiem co bym odpowiedziat. Mo-
zebym i powiedziat: niechaj — niech

i z krzywda, ale ja juz bez niej nie moge —
nie moge!

Mary nia (z uczuciem niesmaku). Przystapmy
do rzeczy... Ot6z nie wiem, czy panu wia-
domo, ze ja nie mam absolutnie posagu.

Rozleniecki. Ehe! pani tylko tak mowi.

Marynia. Ale upewniam pana.

Rozleniecki. Nie panno Maryo, (catuje
jej rece) juz ja sie na to ztapie — nie
moja droga panno Maryo ! (chce zatrzymac
jej rece w swoich — ona delikatnie wysuwa).

Marynia. Panie Rozleniecki, zupetnie seryo
mowie.

Rozleniecki. Panno Maryo... ja tego nie
umiem powiedzieé, nie umiem sie wyjezy-
czy¢ dla czego, ale czuje, ze to tadnie, ze
to jest pieknie ze strony pani, ja to tak
czuje i mnie cieszy, tak mnie okropnie cie-
szy «— to jest takie Swiete kilamstwo (ura-
dowany z definicyi) oo! S$wiete klamstwo!

Marynia. To nie jest nawet zwyczajne
ktamstwo — to najszczersza prawda.

Rozleniecki. No co tu w ciuciubabke sie
bawi¢, prosze pani. Przecie mnie Kolber
uprzedzit, ze pani bedzie tak naumyslnie
mowic.

Marynia. Szwagier panu méwit, ze ja mam
posag? No to prpsze pana, na prochy nie-
boszczyka ojca przysiegam, ze nie mam
ani grosza.

Rozleniecki.------------ na prochy... To Swiete!
(dtuzsza pauza. Naraz usSwiadamia sobie
sytuacye). Wie pani co? Ten Kolber to jest

numer! (podchodzi do drzwi A). To jest
numer! (grozi w tamtg strone).
(Pauza).
Marynia (tryumfujaco). A wiec prawda, ze
sytuacya si¢ zmienita — prosze pana?
Rozleniecki. A! panno Maryo, panno
Maryo! To pani mnie ma za takiego. To
pani mysli, ze ja.. A panno Maryo ! Nie,
prosze pani — jezeli ja chce sie z panig
zeni¢, to nie dla tych gtupich pieniedzy...
Nie moéwie, zeby pienigdze nie miaty zna-
czenia. Maja... tego... ale zeby od czio-

wieka wiecej — e, to znowu... A przecie
ja bym dla pani.. Przecie ja panig ko-
cham — przecie pani — — ta w jednej

koszuli a wezme panig. Ta...
Murynis (przerywa). To jeszcze nie wszy-
stko...

Rozleniecki. To jest niby.. co nie
wszystko ?

Marynia (nie patrzac nai, wolno). Ze mnie
pan kocha — wierze, ze wreszcie wyjde

moze za pana — w to takze wierze, ale...
— — — ja kocham innego panie Rozle-
niecki.

Rozleniecki. Innego? — — Niby nie
mnie? (wpatruje sie w nig z otwartemi
oczami, po chwili). Oj | to feler !

(Pauza. Rozleniecki odchodzi kilka
krokéw, potem wraca. Marynia wcigz
nieruchoma).

Rozleniecki. No tak... ale to tego...
Ale to juz przeszto.
Mary nia — — Nie, to trwa ciagle.

(Pauza — doé¢ dluga pauza).
Rozleniecki (delikatnie). Pani go bardzo
kocha, panno Maryo ? (Marynia potwierdza
zapytanie ruchem gtowy). Miody ?
Marynia. Tak jest.
Rozleniecki (wiecej do siebie). Ten Kol-
ber to jest... (pauza) Ktéz to taki prosze
pani ?
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Marynia. M6 Boze, co panu na tej wia-
domosci zalezy — powiem zresztg: student
uniwersytetu...

Rozleniecki (uradowany). Eh! student!
No, to nie byta mito§¢ — to zabawka.
Marynia (na pét bolesnie, na pét ze smu-
tkiem) Tak! to byta zabawka (przechodzi).
Rozleniecki. Niech mi pani wierzy... pani...

tego... zapomni.
(Marynia milczy).

Rozleniecki (btagalnie). Ja bede taki do-
bry dla pani... taki.. Ta mnie by sie taka
krzywda stata... taka krzywda... Ta¢... Panno
Maryo! Przecie kazdy =z nas... przecie ka-
zda panna za... tego... zakochuje sie¢ w stu-
dentach.... ale to przecie nie to... co — Ta
przecie student to nie mitosc...

Marynia (urazona). By¢ moze.. Mimo to
nie wyjde za pana, dopoki on sie na to nie
zgodzi.

Rozleniecki. — — Dop6ki on si¢ nie
nie zgodzi? Ten student? Ta pani zartuje,
panno Maryo.

Marynia. Nie — nie mam nawet ochoty
zartowac.

Rozleniecki (sztywnieje). Panno Maryo —
ja nie moge sie zgodzic.

Marynia. Prosze sie cofnagé — jeszcze
czas — — (pauza). — Cala dzisiejszg roz-
mowe nasza bede uwazata za niebyts.

Roz leniecki (ambitnie). Ja nie chetka-
petelka, zebym od jakiego$... zalezat.

Marynia (sucho, wyniosle). Panie Rozle-
niecki...

Rozleniecki (podbiega do niej — catuje
jej rece). Ta moja pani... niechze bo pani
sama — — tego pomysli, czy to dla
mnie, jak sie nazywa przyjemne, abym za-
lezat od kogokolwiek. No niechze pani sama
powie.

Marynia. Nieprzyjemne.

Rozleniecki. No widzi pani. Ale niechby

MEODOSC str. 222.

— — Bo gdyby to co innego — to nie-

chaj — ale pani przeciez rozumie, pani to
doskonale czuje — niech tylko pani sobie
tak dobrze przedstawi — ze przecie, im
wiecej pani go kocha, tern to mnie wiecej
ubliza — wiecej gryzie, ze jedno jego
stowo.

Marynia. Zupehlie stusznie...

Rozleniecki. Wiec... pani tego.. pani
cofa swéj — — ten — — warunek.

Marynia. Nie.

Rozleniecki (ogromnie pokornie). Panno
Maryo — — taja  na rekachbede panig
nosit, ta ja.. Pani nawet nie wie — —
Ja sam nie wiem, co by to ze mng byto...
Ja¢ teraz o niczem nie mysle, tylko o tern...
To juz tak idzie ze mng i idzie — — ta
my$l. Taka by przecie krzywda byta — ta-
ka... Panno Maryo... Ta¢ w ostatnich cza-
sach to ja tylko o pani ciggle myslat...
0 niczem, tylkoo pani.. Nie wiem, nic
nie wiem co by zemnag byto...Od dziecka
zakopat sie na wsi, zapracowat, zaorat w te
ziemig — o Bozym $wiecie ani dudu... (coraz
rozpaczniej). Ta mnie by sie przecie taka

krzywda! — — — (lapie sie za glowe).
Marynia. Wszakze ja panu nie odmawiam
swej reki.--------

Rozleniecki. Ale pani za to — — —
(pauza). Czy on panig kocha?
Marynia (zywo). Zmiefimy temat...

Rozleniecki. Bo jezeli on panig ko-
cha --------

Marynia (przerywa). Panie Rozleniecki...

Rozleniecki. Tak. — — Wiec pani nie
cofnie.

Marynia. Nie.

Rozlenie ck j*Pani mi to umyslnie robi...
Ale pani, panno Maryo jeszcze mioda-------
1 znaé, ze pani, jak sie nazywa, — nie ko-
chata, bo by pani nikomu takiego... takiej...
Tak jak by mi pani néz w piersi... (z pro-



$bg). Panno Maryo! ---------m---eeeme (pauza —

oczekiwanie — patrzy na nig — zaczyna
traci¢ upér). Ano, zreszta — — (przyto-
mnieje, z energig i duma). Niel! taki sie
nie moge poddaé! (pauza — milczenie —
po chwili znowu cicho, nie$miato). Panno
Maryniu.

Maryniu (takze cicho). Nie.
(Z za sceny ze drzwi A, stycha¢ gtos
przyblizajacego sie Kolbera).

Rozleniecki (crescendo blagania —
w. nerwowym pospiechu). Jak pies bede po-

korny !
Marynia (nerwowo — ze wstretem). Nie,
nie, nie! (ucieka w strone drzwi B.).
Rozleniecki (ws$lad). Pani to i litosci

nie ma dla cztowieka ! — — —
(Wchodzi Kolber).
Kolber (wchodzac — méwi do pozostatych
za sceng). Rachujcie, wroce za chwile.
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FILOZOFIA ANHELLEGO.
(Uwag kilka wypowiedzianych jako odczyt).

»Duch moj jest otchtanig tesknot i musi strzec sie wiasng moca«, tak
okre$la Stowacki zasadniczag melodye swojej istoty.

Po przez wszystkie przeobrazenia bogatej i ptomiennej swej natury, na
wszystkich stopniach niedtugiej wedréwki po Swiecie zycia i poezyi byt Sto-
wacki poetg duszy, a S$wiat zewnetrzny stuzyt mu zaledwie za szkielet, do-
kota ktérego oplatat wrazenia subjektywne, ubierajac go w czary lotnej swej
fantazyi. Dusza wiasna i dusza $wiata, czy czlowieka w roznorodnych
swych przejawach, oto temat ktéry zajmuje go tak bardzo, ze aby go uwy-
datni¢, nie waha sie nawet zapozycza¢ u innych poetéw, pewny samodziel-
nosci swojej i silny catkiem odrebnem ujmowaniem kazdej tresci.

Dusza poety rwaca sie do piekna, do mitosci i prawdy, cierpigc i te-
sknigc, nieustannie przetwarzaé sie musiata.

Tesknota, przemiany, to niemal tre$¢ zasadnicza ducha poety, ktory
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w drugiej potowie zycia swego niepodobny jest prawie do fantastycznego
i lekko biorgcego S$wiat Juliusza z lat mtodziericzych.

Gdy w 1838 r., robigc aluzye do swej poetyckiej nienasyconej ambicyi
pisze do matki o »gtodnym wezu, ktédry go gryzie«, jest rownie szczerym,
jak w sze$é lat pozniej, gdy kresli state swe usposobienie, a nie chwilowy
nastr6j. »Teraz ja cztowiek dojrzaty, juz mie tatwy i matly poklask nie
ztowi; a choéby tez i sklepienia drzaty od krzykéw, to mie nie zatrwoza«....

Duch Stowackiego okrzept, a daznosci sie skrystalizowaty, tak, ze ta
pozorna obojetno$¢ nie wyklucza przeswiadczenia sity i uzasadnionej urny:

»Bog mnie otoczyl«, pisze w tym samym czasie, »jaSniejszymi ksiezy-
cami, a dawne morza i gwiazdy palcem ukazuje w ciemnosci, abym je zdo-
byt, abym do nich doleciat wiarg i mitoScigc. Wsrdd tych przeobrazen we-
wnetrznego ja, ktdrym podlega kazda hojnie uposazona indywidualnos$¢, tem-
perament poetycki Stowackiego byl, jak sie wyraza jeden z krytykéow (Ce-
zary Jellenta), jak ogien wiecznie ptonacy, nieuchwytny, zmienny w barwach
i ksztatcie, jakkolwiek zawsze S$wieci i grzeje. Dosadnie charakteryzuje sie
sam Stowacki: »Natura moja jest petna btyskawic, najwiecej dni ciemnych, lecz cza-
sem wplataja sie dni ogniste r6znego koloru, ktére mi potem Swiecg w pamieci«.

Te dni ogniste, to dni twdrczo$ci. Pozostawity nam one nieSmiertelne
dzieta poety, stworzyly postaci, ktdérych imiona same budzg w nas tysigce
wspomnien. Szukamy w nich czastki duszy poety, i stusznie, gdyz u Sto-
wackiego silniej, niz u innych wieszczéw naszych subjektywizm oddziatywat
na tworczos¢. Tworzac, odtwarza siebie, lub ideatjaki sobie postawit, wy-
powiada sie caly, promieniujac na zewnatrz skarby swej olbrzymiej wyobra-
zni, zasoby swego uczucia, ogromnej wiedzy i bogatego, a gietkiego umystu.

Do dziet i postaci takich nalezy Anbhelli.

Czytajac Anheltego nasuwa sie mimowoli odwieczne zagadnienie sto-
sunku poety do $wiata. Czy Stowacki w przepieknym swym poemacie chciat
da¢ obraz martyrologii narodu, odtworzy¢ ziemie tez naszych i cierpien? Czy
w postaciach Anheltego, Szamana, Eloi rozumiat istotnie typy lub osobisto-
§ci? A moze zewnetrzna scenerya stuzyta mu tylko za tlo do wywotania
nastroju u czytelnika, moze dzialajgce postaci uwazat za symbole, przy po-
mocy ktorych tatwiej mu byto wypowiedzie¢ swe patryotyczno-spoteczne wy-
znanie wiary? Pytania te tembardziej nasunaé¢ sie musza, ze Stowacki, jak-
kolwiek z usposobienia romantyk i mistyk, miatl prawdziwie artystyczne po-
czucie warunkow zewnetrznego $wiata, ze byt subtelnym znawca dusz, ktdry
kazdej ze swych utkanych ze mgty i brzasku postaci dawat plastyczny pod-
ktad wiasciwej psychologii, a przeciez pozostawal zawsze subjektywista.
Anhelli to poemat programowy nietylko dla poety, ale i dla spoteczenstwa,
zgniecionego przemoca, obalonego fizycznie, ktérego duch przeciez zyt, szu-
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kal wiary i oparcia na przyszto$é. Stwarzajac taki pozytywny ideat poeta
nietylko wypowiadat witasng filozofie, nietylko stwarzat sobie historyczno-ety-
czny ideal, lecz zarazem gra¢ umial na najczulszych strunach narodowej
duszy, ktdra inaczej nie bytaby mu odpowiedziata sympatycznym oddZwie-
kiem. Ze mu sie to udato, $wiadczy ogromna Anhellego popularno$é, pomimo
wielu niejasnosci, przeciwienstw nawet pozornych, mimo zagadek, ktorych
komentarze nigdy nie rozwigzg, bo poeta poniést odpowiedZ na nie do grobu...
Anhelli jest znanym i czytanym. Surowe a przejrzyste dzwieki biblijnej jego
prozy upajaty miodziez o poetycznym kierunku umystu, obrazy wyciskaty
tzy z oczu tych, co juz za ojczyzne cierpieli, czyste ,anielstwo« jakiem caty
poemat oddycha, budzi¢ musiato oddzwigek u kazdego. Nastr6j bolesny, a gte-
boki, o ktéry bez watpienia chodzito poecie, wywotuje Anhelli u kazdego
polaka, a temsamem wytwarza sie podkiad religijnego niemal skupienia, z ja-
kiem utwoér do reki bierzemy.

Wywotanie nastroju, jako zasada poetycznego kanonu, to zdobycz cza-
s6w nowych; prawdziwe dzieto sztuki dzi$ i zawsze budzito go, niezaleznie
od teoryi. Ze Stowacki uswiadamiat to sobie w dzisiejszem znaczeniu, $wiad-
czy uwaga wypowiedziana w jednym z listbw. »Uwazatem harmonie, ktora
wszystko tgczy i nalewa jednym kolorem. Postrzegtem, ze sztuka powinna
nasladowac¢ te dziwnag wszystkiego jednos$é¢*. Trudno o lepszy komentarz do
dziwnej harmonii, w jakg zlewajg sie w Anhellim obrazy podinocnej przyrody,
mistyczno-romantyczne przygody dziatajagcych postaci, oraz ich tres¢ wewne-
trzna.

To nam réwniez tfomaczy, dlaczego za tto wybrang zostata syberyjska
Gehenna. Chodzito bowiem o ideologie narodu, ktéry w czasie powstania
Anhellego (prawdopodobnie w 1838 r.*) lezat juz skuty w kajdany, ktdrego
najlepsi przedstawiciele ciggneli taczki w kopalniach Sybiru, a ttumy pow-
staricow nie chcac ukorzy¢ sie przed wrogiem szty na wygnanie.

W grupie wygnancow, z pos$réd ktérych wybrany zostat Anhelli, uoso-
bi¢ chcial Stowacki wspdiczesng mu emigracye. Pietnuje jej matodusznosé,
bezczynno$é, swary i nieumiejetne zachowanie si¢ na obczyznie, ale nie po-
mija wielkiej niedoli ducha i ciata, ktéra musiata z czasem ich spodli¢.

*Dobrzy byliby z nich ludzie w szczesciu, ale je nedza przemieni w lu-
dzi ztych i szkodliwych«, powiada Szaman, spotkawszy gromade wygnancow.
Szaman, przewodnik Anhellego niejako Wergili oprowadzajagcy Danta po pie-
kle, rozumie, ze indywidualno$¢ ludzka, zwtaszcza ludzi przecietnych, ludzi
w grupie rozwija¢ sie moze tylko we witasciwych dla niej ramach. »Azaliz

*) Pierwotny plan Anhellego, ktéry nosi¢ miat tytut ,Posielenje”, odnalazt si¢ w dzien-
niku pisanym podczas podrézy na Wschéd w 1837 r. Poemat w tej formie w jakiej ogtoszonym
zostat i doszedt do nas, pochodzi, jak sie zdaje, z sierpnia 1838 r. (Patrz Dzieta. Wyd. H. Bie-
geleisena, T. II, str. 117 i n.).
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kazdemu kwiatowi nie dajesz dokwitaé tam, gdzie mu jes.t ziemia i zycie
wilasciwe?* To tez z goOry przeznaczeni sg na zatracenie jak owi biblijni
wedrowcy nigdy nie wejdg do ziemi obiecanej. Wskrzesi¢ ich bytoby cu-
dem »albowiem sg ludem starym*. Lud zdolny do Zzycia »prosty i nie skrzy-
wiony na ciele*, musi zatem wyrosnag¢ z nowego pokolenia. Kidtnie wy-
gnancow, podziat na stronnictwa — wszystko jak na emigracyi. Posielency
sybirscy dochodzg nawet do krwawych zbrodni, a gdy odwieczne cherubiny
pytaja: ludzie, co czynicie ? brzmi ponure usprawiedliwienie:

»Zaprawde, ze ofiarg nasza jest trup, a Bogiem, ktéry go przyjmie jest
gtod«....

»C0Oz wiec mieliSmy czyni¢ z wnetrznosciami naszemi i z gniazdem wezy,
ktore nam gryzto wnetrzno$ci. Brak ojczyzny odjgt im wszelka materyalng
i moralng podpore.

Poeta wyrozumiatym jest na te wystepki, pojmuje on cztowieka, jego
stabo$¢ i przyczyny upadku.

Gdy w kopalniach Sybiru, wsréd setek nieszczesliwych skazancow, po-
zbawionych stofAca, Szaman spotyka samobdjce, ktéry sie zatrut otowiem,
rozgrzesza go, moéwiac:

»Ten otéw zaboOjcg jest i doradzcg ztym, bo moéwit weZ mnie i zjedz,
jam jest koncem i spokojnoscig«* Przeklina tych, co famig sie przed naj-
mniejszym wichrem. <<lLecz przed wichry silnemi i wam pada¢ wolno... be-
dziecie Zatowani«. Wolnomyslny poeta robi nawet uwage, ze »kto wie jaki
jest sen w niepoSwieconej mogile«

O odtworzenie zycia wygnancéw na Syberyi nie chodzito Stowackiemu,
rzuca on szereg obrazéw o wielkiej grozie, ponurych, a przeciez poety-
cznych, wystarcza to, aby nam uprzytomnic¢ cierpienie tych ludzi, usprawie-
dliwi¢ ich dusze.

Nie szukajmy tez realnych warunkoéw syberyjskiej przyrody. Przeciwnie,
jak cudnie powiedziat Krasinski: »Trzeba potegi uroczej, genialnej, nadzwy-
czajnej, by Sybiru otchtan tak wystroi¢ w alabastry $niegdw i sine oczy
gwiazd. Gdym czytat, wzdychatem — teskno mi byto, zal sie na mnie Boze,
do Sybiru! Przez kilka nocy Sybir $nit mi sig, jakby Eden melancholijny.,
piekto Sybiru, nie przestajac by¢é pieklem, przybralo w Anhellim takg utude
dziwng, przedliczng i straszng, okropna i ponetng zarazem¥*...1).

UsunaC z tego piekta cuda jednolitego a przeciez zmiennego krajobrazu,
doda¢ szczego6ty realne, to znaczy nuzacg i brzydkg codzienno$é, a znikloby
odpowiednie tto dla Anhellego, ktéry jest samg harmonig i poezya.

Postaci Szamana i Anhellego, to symbole, a nie charaktery, ani typy.
Szaman uosabia czynny rozum i uczucie. Pragnie by¢ przywddzcag garstki
wygnancoéw, gotéw nawet lud swoj dla nich opusci¢, dopoki sie nie przeko-

‘) Dod. mies. do »Czasu« 1859 r. marzec. Cyt. u Biegeleisena s. 129.
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nat, ze to ludzie stabi, niezdolni do zycia, przeznaczeni na zgube. Gdzie-
kolwiek sie zblizy, wszedzie niesie pocieche, pomoc, rade. On dziecigtka wy-
zwala z przemocy przewrotnego popa, ktdry zatruwal im serca, on odwala
kamien, ktéry w kopalniach zasypal rodzine zlozong z ojca i czterech synow.
(Charakterystycznem jest przytem, ze zatuje czynu swego, przekonawszy sie,
ze synowie pomarli — chce wiec czyni¢ cudy nie dla dopomozenia jednostce,
ale dla przysztosci uosobionej w miodszem pokoleniu). Na cmentarzu grze-
bie umartych, z krzyzéw zdejmuje niewinnie ukrzyzowanych, jest duchem
czynnym, ktéry zjawia sie, gdziekolwiek ludzie ptacza, potrzebujg pomocy,
chwiejg sie w wierze. Przytem to nie sita bezosobowa, lecz cztowiek, ktéry ulega
uczuciu, waha sie, cierpi, nie zawsze zadowolony jest z czyndw swoich. Nie
sagdze, aby Stowacki chciat w nim przedstawi¢ nadludzka jaka$ potege, zowie
go wprawdzie cztowiekiem bozym, ale czyni tylko myslicielem i dziataczem.

Swietlana postaé Anhellego, czysta jak $niegi Sybiru i jak one chiodna
dla wszystkiego, co ziemskie, zdaje sie by¢ zupeinie oderwang od ziemi.
Cata jego dusza skoncentrowata sie w jednem uczuciu — mitosci ojczyzny —
tak ze tylko ojczyzna, jej wspomnienia i cierpienia wzruszy¢ go potrafia.
Anhelli to cztowiek przeznaczenia, pomazaniec bozy, nietylko wybrany przez
Szamana przewodnik i nastepca, on jest gienjuszem uczucia, cierpienia, ofiary.
Niezdolny do czynu, jest przeciez sam w sobie najwiekszym czynem speta-
nego narodu, jest jego poezya.

Krytycyl) twierdzg, ze Stowacki samego siebie przedstawit wAnhellim.

Istotnie, kto wie, czy mimowolnie nie utozsamial sie z tg wypieszczong
przez siebie postacia. Wskazywa¢ sie na to zdaja stowa i wspomnienia
Anhellego w rozd. XlI:

»A niema jednej kawki w powietrzu, ktéraby nie spata przez jedna
noc zycia w spokojnem gniezdzie. Lecz o mnie Bdg zapomniat«

Poeta stroi swg postaé w dramatyczne barwy, Anhelli przed S$miercig
skarzy sie, ze jego zycie

»zaczeto sie od przerazenia-*
ze jest pogrobowcem, ktdrego ojciec umart $miercig synéw ojczyzny, zamor-
dowany, a matka z bolesci po nim.

»Pierwsza lilia na grobie ojca mego jest mojg rowienniczka, a pierwsza
r6za na grobie matki mojej byta mi siostrg miodsza«.

Trudno o wyrazy bardziej smetne i poetyczne dla odmalowania samo-
tnosci, ktéra od kolebki towarzyszy Anhellemu. Samotnos$¢, smutek i bez-
brzezna tesknota za tern, co kazdemu cztowiekowi zdobi zycie, a potem za
utracong ojczyzna, a wiec utraconym ideatem, przysztoscig, nadziejg, wiarg
nie odstepujg go na chwile. Stusznie powiada o Anhellim sam Stowacki

') Np. Zdziechowski. Jellenta.
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w listach, Ze »Chrystusowa ma twarz«. Mys$l o Smierci ciggle w nim jest
obecng. Juz na cmentarzu ttomaczy duchowi biskupa:

»0to ja wkrotce przyjde potozyé sie z wami, nie kinij mnie«. Od $mierci
Eltenai czeka zgonu, czuje jak sie zbliza, nie broni sie, owszem pragnie
konca. Na chwile opanowato go zwatpienie, lecz korzy sie na pierwszy wy-
rzut aniotow.

»Wiec bede cierpiat, jak dawniej: Oto jezyk moj codzienny i mowa
ludzka zostanie we mnie, jak harfa z porwanemi strunami.... do kogoz mo-
wi¢ bede?...«

Cierpienia osobiste i okropnosci ziemi sg dlan niczem:

»Zgryzota moja dla ojczyzny okropniejszg jest,

a pomimo to Anhelli wierny jest swej misyi na ziemi, tak jak Stowacki,
ktory pisze o sobie: »Serce moje ma co$ w sobie wiecznotrwatego, nigdy
nie zapomina, ani sie nie zmienia«.

Zaiste jezeli poeta dusze wiasng wla¢ chciat w Anhellego, to cudnie
piekng, a niewystowienie smutng, byta ta dusza, wyzwolona od drobiazgéw
codziennych — gteboka i wzniosta dusza, ktéra nie inaczej wyglada ku nam
z listbw poety tej i pOzniejszej doby.

*

Artyzm poety scharakteryzowa¢ moze tylko poeta, chociaz i my odczué
go potrafimy. Nie $Smiem tez dotykac artystycznej strony poematu, brzmigcego
jak muzyka, a roztaczajgcego cudowne obrazy tak wyrazne, jak gdyby je
nie piérem, lecz pedzlem malowat. Znamy go wszyscy. Pragne raczej zwro-
ci¢ uwage, ze w Anhellim odnale$¢ mozna peilne akordy, ztozone z zasadni-
czych tonéw umystowosci poety. Byto to prawdopodobnie Swiadomym za-
miarem Stowackiego, aby w Anhellim wypowiedzieé¢ swe filozoficzno-spote-
czne i narodowe credo, jakkolwiek w listach, ktore tak wszechstronnie od-
staniajg nam indywidualno$¢ poety, nie znajdujemy wyraznych na to wska-
z6wek. Piszac do matki, zamieszkatej w krjau, unikat Stowacki spraw dra-
zliwych, ktéreby ja kompromitowaé mogty. Listy wydajg mi sie przytem spo-
wiedzig codziennego cztowieka (nie méwie powszedniego, lecz cztowieka jakim
byt Stowacki dla najblizszego otoczenia, na codzien). Stosunek swéj do $wiata,
spoteczenstwa, narodu i wspotczesnych mu genjuszéw, wypowiada za$
w swych utworach.

Mickiewiczowski Konrad pobudzit Stowackiego do stworzenia postaci
narodowego ofiarnika. Jest nim Kordyan, ktdry jako pierwszy akt trylogii,
byt uosobieniem narodu walczgcego. W Anhellim daje poeta akt ostatni, sto-
sunek wybranej jednostki do narodu w okowach, a jednocze$nie najwyzszg
tego narodu wiare w odkupienie przez bdl i czystos¢ duszy. W obec Mic-
kiewicza zatem, w obec emigracyi polskiej, a wreszcie w obec samego sie-
bie i przesztosci swojej, Stowacki wypowiedzie¢ byt powinien poglady wta-
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sne na przyszto$¢ narodowej sprawy. Anhelli nie byt dzietem jak inne, pisa-
nym w chwili jednorazowego poetyckiego natchnienia. Wiemy, ze poeta Kil-
kakrotnie dohA powracat, moze nawet obmyslat go lat kilka (rozpoczawszy
jeszcze w Genewie w 1835 r., a koAczac we Florencyi po powrocie z po-
drozy na Wschod w 1838 r.), tak, ze pierwotny koncept pisany tercynami,
zblizony do dzieta Danta, z wypracowanym starannie planem, zupetnej ulegt
przerdbce. Nie chodzito tedy Stowackiemu o dzieto poetyckie jedynie, lecz
raczej o mozno$¢ odstoniecia umystowej swej istoty. Stowacki w Anhellim
to nietylko artysta lecz i filozof, a przedewszystkiem narodowy mysliciel.
Jako taki, wierzyt Stowacki w odrodzenie Polski:

»0 tak“, powiada, ,nim ja w $mier¢ ojczyzny uwierze,
Chociazby jak trup lezac w grobie zbrzydia:

Potargam wprzody ja piesnig, za pierze,

Potoze wprzédy na piesniane skrzydia;

Porwe ja z ziemi, tak jak wicher bierze,

Stargam tancuchy wszystkie, wszystkie sidta,

Podniose w niebo, az gdzie Pan Bdg S$wieci,
Puszcze,... jezeli zywa to poleci.

Tak, on chciat Polski zywej, Polski, w ktorej drgatyby, myslaty i czuty
wszystkie cztonki narodowego organizmu, gorzkie wyrzuty czynit tym, co
thumili przejawy ludowego ruchu, majac nadzieje ojczyzne z jego pomocya
odbudowac.

...0jczyzne ma w fancuchu
Widzac, miatem te pokore,
Zem zadnego nie Klat ruchu....
Czut goracych, bo sam gore,
Modlit sie o czasy nowe....

powiada do autora trzech psalméw, bo jemu chodzi nie o granice history-
czne, lecz o ducha ludu, ktérego »z niewolnika swa mocg i piesnig prze-
dzierzga w cztowieka«, o lud, ktory wie

»Z€ ten za tyrana,
Kto go na duchu zabija — wytraca,
A nie ten, ktéry mieczem glowy zbiera,
A duchom zywot i storice otwiera*.

Ze narodowe daznosci Stowackiego nie byly wyrazem przekonan ogotu,
0 tern wiedzial poeta, a gdyby dzi§ zmartwychwstat z réwng prawie stu-
szno$cig mogtby zapytac;

»Kiedyz Polska to ustyszy, co ja stysze ?..
Bolescia mojg powietrze zaklete
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Stato sie moca, broniag — petne ducha,
I czasem do was gra, jak harfy Swiete,
A czasem wasze] odpowiedzi stucha...

Czy Anhelli nie jest wezwaniem do takiej odpowiedzi ?

*
* *

Trzy gtowne motywy poezyi Stowackiego: mitos¢ ojczyzny, mitos¢ ko-
biety i czes¢ dla piekna, znalazty w Anhellim charakterystyczny dla poety
wyraz.

Zacznijmy od ostatniego: WS$rdd rdéznych teoryj, ktéremi artysci dzi-
siejsi usprawiedliwi¢ sie starajg hasto »sztuka dla sztuki«, pozostaje zawsze
to samo kryteryum piekna. Czy piekno to bedzie sitg, czy harmonig, czy
pojmiemy je jako najdoskonalsza zgode formy z treScig, czy jako przejaw
indywidualnej, ptomiennej lub ponurej duszy, coraz wiecej wnika w krew
naszg i mozg przekonanie, ze miare piekna do wszystkich przejawow zy-
cia stosowaé mozna. Stowacki, uprzedzajac przyszto$é¢, kilkakrotnie to za-
zZznacza . «

Na pocieche wygnancom, ktérym przepowiada, ze nie dozyjg dnia ogdl-
nego zmartwychwstania, Szaman powiada: wszakze wasze groby bedg
Swiete, a nawet Bég od ciat waszych odwréci robaki, iubierze was w umar-
tych dumng powage... bedziecie piekni. Zdawaloby sie, ze to marna po-
ciecha w zamian za mozno$¢ zmartwychwstania, a przeciez poeta wyobraza
ja sobie wielka, bo owi niezyjacy majg wcielaé w siebie piekno, bedg zatem
jak nieSmiertelne dzieta, budzace podziw u calych pokolen — dzieta piekna.
Tak samo znalaziszy sie z Anhellim na cmentarzu, zapewnia go Szaman, ze
dla smutnych kraina syberyjska jest piekng »albowiem tu $nieg nie plami
skrzydet anielskich, a gwiazdy te sg piekne«. Tak samo nie mowi o lepszej,
weselszej, lecz o piekniejszej ojczyznie, a duchy z cial opetanych przez
anioty chce, aby weszty w lilie wodne i rozlecialy sie po gwiazdach réza-
nych i zamieszkaty w tern co jest najpiekniejszego«. | Smieré, owa
ucieczka melancholika i pesymisty, moze by¢é piekng. Ellenai przywotuje
na pamie¢ gminne podania, wierzy, ze po $mierci poleci do krainy rodzinnej
Anhellego, ze przebywaé bedzie w miejscu, gdzie uptyneto jego dziecinstwo,
gdyz »z takag myslag $mieré pie kniejsza«. Ostatnim obrazem jaki widzi,
jest czerwona szyba lodu z dwoma skrzydtami promieni, jak gdyby aniot
ztoty, i tu wiec lubuje sie w pieknie. Marzycielskie usposobienie poety, jego
wielkie oderwanie od spraw ziemskich, a poszukiwanie duszy, wreszcie wrodzony
mu silny subjektywizm, podsuwaty mimowoli kryteryum piekna, ktére naj-
wyzsze wzruszenia dawato jego skoncentrowanej naturze.

Dr. Zofia Daszynska.
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JAN AUG. KISIELEWSKI.

WILA.

Wila — oczami pije, nurza sie
w blaskach stonecznych i zieleni drzew.
Moéwi, jakby sama do siebie:
Jaki zar bije stoneczny!

Jak ona mowi, ta wielka, zielona, zlotem tkana ggszcz!

Zyciem tchnie wszystko — jedna wielka mito$é stoneczna.

Cudowny szept kwiatdw-kochankéw, stodka muzyka skrzydet moty-
lich... Trawy tak szemrzg leciuchno...

Ze ziemi idzie ogromne pragnienie stonecznego us$cisku.

Nie, nie! ChodZmy stad! Nie moge tu byé: — w piersiach czuje sto-
neczne iskry. —

Lecz nie. Dlaczego? — Dlaczego ucieka¢ przed tymi cudami?!

Tak neci! — tak sie czuje jej dzieckiem, tak dusza moja jest z jej
duszy corka!

(Do Ludwiki, Karola i Ryszarda).

Chodzcie tu, podajcie mi rece, chce teraz mie¢ was przy sobie: chce
mowi¢ do was. — Matki tutaj niema.

Widzicie, to wszystko, towszystko jest we mnie: i stofice promienne,
kwiatow rozmowy, motyli szept i melodye fal.

Ale tam, tam w domu, dziwnie jest zimno, ponuro. Jak wiezniowi przez
krate, tak matka mi kaze w jaka$ gwiazde patrze¢, za nig i$¢ boso, w pa-
tniczem ubraniu i dawac¢ jalmuzne. Z calego zycia danine.

Wy moi, wy wdecie, czujecie... Ja dzisiaj chce prawdy wielkiej ijasnej,
jak ta ziemia cata i jak ten las...

Ja nie moge tam! — do domu! O — uciec stamtad — uciec!

Dopiero tu, gdy stonce nad gtowa, zielono$¢ wiosny u ndg i wszech-
istnienia muzyka... ja... ja nie chce by¢ ofiarnicag!!

Ja Spiewac¢ chce w sobie dla siebie: stworzy¢ wielkapie$n zycia!

Ale to zycie w domu, ta walka we mnie,to wieczne szarpanie si¢ od
tego, co matka mowi i kaze, w co juz sama wierze —ku stoicu mojemu,
ktore czuje w piersi, ku zagdzom lotu w podobtoczneprzestrzenie,ta wieczna
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niepewnos$é, gdzie jest prawda mojego jutra, mojego zycia... ta grozba matki,
ze musi zamilkng¢ ten, co piesn ma tylko dla siebie, a $piewac¢ nie chce dla
innych, dla wielu, dla wszystkich...

A... a chociazby i tak byé miato! — Ja dzisiaj inaczej nie moge... dzi-
siaj musze sie skagpa¢ w topieli stonecznej i zielonej fali.. ja kocham go. —
(Sktada gtowe na ramie Ryszarda; dion jego przyciska do piersi).

(»Uroczysko leSnec ze »Sonaty«, kompozycyi dramatycznej w 5 czesciach).

JAN AUG. KISIELEWSKI.
Staw caty w stoncu! — Nie — to brylantowa:

MELODYA FAL!

Patrzcie: ta jedna, jasna ptaszczyzna, okryta tuska srebrng lekko falu-
jacej wody!... Al —

Migoce, mieni sie, drzy — w catunkach promieni ztocistych.

Jak rybki wesote — igraja, chichoczg i pieszcza - tloczga sie, toczg, —
a wargi ku godrze, a usta w biekity; ha! — dziatwe stonca, promyki
catowac!

Promienie mknag swawolne, uchylajg sie, $mieja, przemykaja, znikaja,
zsuwajg sie, tong — zskakuja z maleAkiej fali na mniejsza, od rybki do
rybki — i znowu wracajg, by ubiedz, by igraé, znéw neci¢ i muskac¢ i pie-
§ci¢, chichota¢ — i znowu umykac i dalej a dalej.

(Ze »Sonaty«, kompozycyi dramatycznej w 5 czesciach).
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STANISLAW WYSPIANSKI. JANA AUG. KISIELEWSKIEGO
PORTRET WEGLEM.

JAN AUG. KISIELEWSKI.
(portret pi6érem).

Duza, duza ptaszczyzna zycia — gdzie okiem siegng¢ I$ni sie ona,
mroczy, szarzeje, topieliskowa rudzing neci — albo jasng smuga oSlepia.
Duza ptaska, réwnia zycia.

Na niej mkng kule: te w szalonym wirze pozadania, w rozpaczliwej
pogoni za tern, czego szukaig, a nie znajda, a szukajg, wiedzac, ze nie znajdg, —
inne w leniwem rozkotysaniu sie bytowania »0 najmniejszym wysitkuc,
a tamte wreszcie zastuchane w szmer tych wszystkich bryt, co huczg wirem,
jecza fatalistyczng koniecznoscia pedu przed siebie. A wszystkie réwne, ko-
niecznie rowne — moga sie rozni¢ wielkoscig, jakoscig gliny, z ktorej je
ulepiono — ale bezmiennie przystosowa¢ sie musza do swojej ptaszczyzny.
Musza biedZz naprzod. | nic nie zostanie po nich, jeno $lad. Patrz: ta mknie
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przed siebie; — widzisz, jak to ztote pasmo co sie wito za nig promieniami
szczes$cia, zakrwawito sie na raz — i odtagd krwiawi¢ sie bedzie ciagle.
Bija o nia inne kule-ludzie, krzyzujg sie ich drogi, zbaczajg od ciagtych
karambolow, od lekkich zderzen, ocieran, — smuga juz nie przestanie sie
krwawi¢ i plamié inne kule i $lady ich smuci¢. Po przez chwilowg jasnos¢,
po przez rados$¢, jek i stoneczniejsze jasnienie — to krwawe pasmo juz sie
nie zatrze w zyciu cztowieka.

A oto i krotochwila zycia! Jedna kula mkneta sobie spokojnie wprost,
a drugajeszcza spokojniej w kierunku odwrotnym. | tak sobie mys$lalty te biedne
kule, ze z rezygnacyg, z namystem bedg walcowatly az do $mierci. Naraz nasze
dwie kule uderzajg o siebie. Musiaty uderzy¢, tak juz wyliczyt jaki$ mate-
matyk niebieski. Uderzyly wiec i naraz spostrzegaja, ze nowy ich Kkierunek
odbiegt od pierwotnego; jedna na teb na szyje potoczyta sie na dét, — druga
biegta przez chwile ku go6rze, naraz uczuta, ze stoi — i ani sie mogta opa-
mieta¢, kiedy tak samo: na teb na szyje... Po drodze nowa kula, druga, dzie-
sigta — a kazda bije, ttucze, wali, »uczy«; kula-cztowiek mknie od linii do
linii, od kuli do kuli i szemrze cicho: kierunek! gdzie moj kierunek! zgu-
bitam kierunek!

Takie wrazenie przynosi nam »W sieci«, takie same »Karykatury«.
Ludzie Kisielewskiego rozpaczliwie sg przystosowani do tego toczenia si¢ po
rowni zycia, rozpaczliwie identyczni w swojej odmiennosci wewnetrznej. Kazde
ich stowo, kazdy czyn — to zderzenie dwdch kul, kazdy nowy ped to sku-
tek o potencyonalnem napieciu czynu — to przyczyna.

I co jest najtragiczniejszego w tej catej wichurze zycia, to to, ze te kule
muszg toczy¢ sie naprzdéd, muszg bi¢ o siebie, musza krwawymi $Slady zna-
czy¢ swoje istnienie.

Na tym punkcie Kisielewski przedziwnie zjednoczyt sie z filozofig sto-
wianska, nie z tg pisang, usystematyzowang — ale z tg, ktéra plynie z za-
sadniczego temperamentu, z zywiotowej woli zycia, poteznego, bolesnego
zycia, takiego zycia, jakiego umie pragna¢ i kocha¢ po za Indusem jeden
tylko Stowianin.

Kisielewski tworca, Kisielewski producent dramatéow, sztuk, komedyj,
widowisk teatralnych nic mnie, nie obchodzi. Zgodze sie chetnie na wszystkie
zarzuty, jakie stawiajag jego podtej technice, jego rozwlektoSci, anarchii lite-

MEODOSC str. 236.



rackiej. Nie wiem czy to stuszne, czy nie — nic mnie to nie obchodzi. Niech
sobie nie umie pisaé, niech sobie nie dorasta do umiejetnosci robienia--------
mnie obchodzi Kisielewski artysta, ten pan, ktoéry przedziwnie odgaduje, co
jest w zyciu komedyg, a co krotochwilg, ten pan, ktéry wyczuwa, jak nikt
u nas, istotny dramat, wylawia go i wyrzuca na scene, méwiagc — »ot, co
zostato z twoich niewolnikéw«.

Dramat Kisielewskiego nie jest ani literaturg, ani malarstwem, ani Zadng
z pieciu sztuk akademickich — jego dramat jest syntezg zycia. Zycie, ta me-
tafizyczna sita konieczno$ci istnienia, rusza u niego motor dramatyczny. Lu-
dzie, jako tacy, sg tylko niezbednemi, zgota zewnetrznemi akcesoryami dra-
matu — i dlatego z taka bezwzgledna, jednolita szorstko$cia pastwi sie nad
ich losem, nad ich pragnieniami, nad tern wszystkiem co w przecietnym dra-
macie stanowi cel, a nie $rodek sztuki. Dla tego wreszcie sam autor, zapatrzony
w Swiete Swietych, w Zycie z taka panska rozrzutnoscia, z taka pogardliwg
rownowagg sieje bdlem, radoscig swoich maluczkich, tak po ojcowsku pobtaza
ich wybrykom i tak nielitoSciwie szydzi z tego co jest wielkie, potezne i uko-
chane u nich... i u niego samego.

Bo nie pamietam, czy zdarzyto mi sie u drugiego autora spotka¢ takg
nienawis¢ do siebie samego, takg dyszaca zadze unicestwienia samego siebie.
Sredniowieczne duchy mnisze zatracaly sie z tego samego powodu asceza —
skrepowaniem woli ciata, aby bez najmniejszego oporu zla¢ sie z najmisty-
czniejsza tajemnica Zycia — dzisiejszy artysta zatraca siebie przez sztuke.
Sztukg symbolizuje (nie odtwarza) zycie, bo odtwarzaé mozna najwyzej czto-
wieka lub to Zzycie, ktére cztowiek dowolnie stwarza czy to zapomocg foto-
grafii, czy romansu francuskiego — zycie, to zycie, ktére nas stwarza
mozna tylko upromieni¢, uteczni¢ w symbolu sztuki.

Kisielewskiego powodzenie nie jest przypadkowe, nie pochodzi z tych
samych Zrodet co sukces, np. »Zaczarowanego kotax — koniecznos$¢
powodzenia wrazita sie juz od dziecka w naszej duszy gtuchem poczuciem

ukochania, uwielbienia zycia.
Adam Siedlecki.
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DRZAZGI.
z= izzzzzz=iz=":"=ziizz= Bracia Stowianie.

(Sdl.) Bracia Stowianie byli w Krakowie. Byt brat Tuma, ten sam, ktéry
ks. Koppa upraszat o zniesienie kazan polskich w Ostrawie, byt Podgornik, Ho-
rzica, publicznie wymyslajacy Polakom za zarzuty, stawiane moskalofilstwu
czeskiemu, wreszcie caty sztab »Narodnich listbw«, milego sercu polskiemu
organu. Podobno i brat Bretter co§ wspomniat o braciach Moskalach pod
wptywem szampana. Wogole mila i dobrana kompania.

Dziehn pierwszy. Ws$rdd uroczystego brawa brat Chylinski wzywa do
prezydyum brata Brettera, stowianina, redaktora niemieckiej »Politik«. Brat —
Beaupre czyta referat, ktérego najgenialszg strong jest stanowczo lapidarnosé.
Brat-Beaupre konczy referat, brat - Podgornik naturalnie ma krétkg prze-
mowe. Mdéwi wspaniatem moskiewsko-tulskiem narzeczem. Rozwodzie nie
dajg pietnowac¢ rublowego panslawizmu czeskiego. Pas correct. Podobno kto$
ma ochote szepng¢ stdéwko o moskalofilstwie polsko-galicyjskiem. Tak a propos.
Nietaktownego polityka mityguja. Rozprawy idg dalej. Referat p. Beauprego
naturalnie »jednomys$inie« przechodzi... do mitych wspomnien. Zreszta trzeba
przyznaé, ze referat byt zupeinie pobozny, nie nawotywat do zadnych rewo-
lucyjnych instytucyj, zadnych praktycznych, na faktach opartych postulatow
jednosci — ale, jeszcze by czego... — oo! Ot poprostu jak »Czas« przyka-
zal, zwracal sie do moralnych, metafizycznych przestanek — moéwit o »ko-
niecznosci objektywnego traktowania spraw«, o »mitosci wzajemnej«, o tesknej
metodzie przyznawania racyi stronie pokrzywdzonej — o delikatnych upom-
nieniach stronie krzywdzacej — wogdle o systemie takim, aby i wilk byt
gtodny i owce dyabli wzieli... Ale referat przeszedt »jednomysSinie« ; tego nikt
nie zaprzeczy... Jezyk urzedowy: polski. Zreszta Czesi mowig po czesku
i nikt ich nie rozumie. Stoweniec po rosyjsku i nikt go nie rozumie.
Za to Polakéw najzupetniej rozumiejg wszyscy Polacy.
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Rozprawy zakonczone. Popotudniu zwiedzanie zabytk6w grodu: Ha-
wetka, Wenzel, Klimek, Janiga, gdzie kto woli. Wieczorem raut. Jezyk
urzedowy dla ogdlnego zrozumienia sie: niemiecki, jako og6lno-stowian-
ski. Bracia - Stowianie z Czech i okolic ciggna tego. Bracia — Stowianie
ze Lwowa upijajg sie dokumentnie. Stowianie z Krakowa nie moga
ustepowac: Sie sind fur jede Majoritat zu haben. Pan Podgornik reda-
ktor »Slavisches Echo« nie chce méwi¢ po niemiecku, bo by to ublizato
godnos$ci stowianskiej. Brata-Tume kto$ przez pomyike upomina o szybsze
zamiecenie sali przed tancami. Brat Tuma ttdmaczy sie, ze tylko wyglada
na lokaja. Nastrdj. Serdeczno$¢. Zapewnienia mitosci. Mazur z p. Lewickim
na czele.

Drugi dzien obrad. Referat ma brat-Gregr. MoOwi o potrzebie zato-
zenia jakiego$ biura. Doskonale rozumiejg go Czesi. Oklaski bijg wszyscy —
i wszyscy sie jednomyS$lnie« zgadzajag. Mowi tylko Podgornik, bo ten
zawsze mowi. Ehrenberg symuluje Czecha; krzyczy: vyborne, zamiast: —e do-
skonale. Kazda metoda dobra. Zmeczenie, sen, ziewanie.

Popotudniu zwiedzanie starozytno$ci miasta: Turlinski, Hawetka, Grand,
Szmidt. Potem bankiet. Toasty. Rozbawienie, mitos¢, usciski. Naturalnie teatr.
»Kde domov muj«. »Boze co$ Polske«. Platon Kostecki przemawia do tlumu.
Ttum bije oklaski. Jakiego$ niefortunnego modwce, ktéry z galeryi takze
chciat przemoéwié do ttumu, wyprowadza policya. Platona Kosteckiego nie wy-
prowadzajg.

DzieA trzeci. Mowi brat-Chylinski. Moéwi o jednosci, mitosci i lojal-
nosci. Brat Chylinski zawsze moéwi o jednosci, mitosci i lojalnosci. Rozumie
sie w szerszem znaczeniu. Referat Hovorki przyjeto »jednomyslnie«. Jaki$
Gapski chce postawi¢ wniosek, aby na przyszto$¢ wszystkie referaty przyj-
mowano jednomysS$lnie, bo to przecie wszystko jedno«. Gapskiemu odbierajg gtos.

»Drugi Zjazd stowianski, panowie, przyniost nieobliczalne korzysci«, jak
mowit brat-Bretter.
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Targowica ma gtos!

(m) »..Bez pozwolenia kasty, ktora kultura, tradycyga i blaskiem minionych
zastug stusznie przoduje narodowi, bez postawienia tej kasty na czele, jaka$
grupa warchotdw chce sprowadzi¢ Stowackiego prochy do kraju. Wobec
tego, my, ktoérzy sie trzymamy wiernie wspomnien oligarchii, wspomnieA ma-
gnackich anarchij, Targowicy, szlachetnych denuncyacyj i wszystkiego, co
naszem jest — my usilnie na tern miejscu oponujemy przeciwko mysli spro-
wadzenia popiotow Stowackiego do Krakowa, nie dlatego, aby$Smy mogli wy-
mysli¢ jaki zarzut przeciwko samej idei — ale dlatego, ze dla nas uroczy-
sto$¢ owa nie bedzie miala najmniejszego znaczenia, »dopdki za trumng Sto-
wackiego nie péjdzie biskup Puzyna, Stanistaw Tarnowski i inne
blaski kraju w pierwszym rzedzie«, jak sie wyrazit swojego czasu jeden z na-
szych wzietych i gietych przyjacidi«.

Z uszanowaniem

Kasta z tradycya i blaskiem minionych zastug.

BOLESEAW LIMANOWSKI.

DYNAMIKA SIt SPOLECZNYCH.

Pod wzgledem bhiologicznym, niema narodu, ktéryby przedstawiat zupetnie czy-
stag jakg rase. Mozna nawet nie bez pewnej podstawy utrzymywaé, ze na wytwo-
rzenie narodu zawsze sie skiadaty dwa pierwiastki odmiennej, chociaz czesto zblizo-
nej szczepowosci. Jeden z nich przedstawiat sie jako czynny, ksztattujacy. Byli
wiasnie to najczeSciej ci podbojcy, ktérzy tworzyli, organizowali panstwo. | dlatego
poczatek panstwowy, jezeli nie zawsze, to w kazdym razie najcze$ciej, bywat tui po-
czatkiem ksztattowania sie narodu. Im mniej liczni byli podbdjcy, im wiecej rasowo
zblizeni do ludno$ci opanowanej, tern rychlej sie odbywato wzajemne upodobnianie
sie. Majac na uwadze krewko$¢ zmystowg barbarzyncéw i takze jus primae noc-
tis, tatwo zrozumie¢, ze mieszanie sie biologiczne odbywalo sie przewaznie w tonie
ludnosci podbitej. Z jednej stronjr przyczyniato sie to do powstawania pewnych we-
k6w tacznosci pomiedzy obu odmiennymi i wrogimi sobie ludami, a z drugiej strony
podbita ludno$¢, wchtaniajac coraz wiekszg liczbe potomkdédw czynnej rasy, sama
W pewnej mierze przeobrazata sie w swym charakterze i pozbywata sie coraz bar-
dziej swojej biernosci. Oprécz tych dwoéch gtéwnych sktadowych czesci, u kazdego
narodu spostrz°gamy jeszcze inne mniejsze lub wieksze domieszki, spowodowane albo
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przymusowem osiedlaniem jeficdw wojennych, albo przytgczaniem do pafstwa nowego
terytoryum z ludnoscig szczepu odmiennego, albo immigracyg réznoplemiennej ludno-
éci do wnetrza panstwa.

Badajac dziejowo gmine, zwiaszcza narodéw zachodnio-europejskich, widzimy,
ze przedstawiata ona interesy ludu podbitego wobec podbojcow, dzierzacych w swem
reku panstwo. Powstania chtopow, zwtaszcza w pierwszej potowie S$rednich wiekow,
maja jeszcze charakter antagonizmu rasowego. Augustyn Thierry uwydatnit ten cha-
rakter w lacguerie francuskiej, przedstawiajac ja jako powstanie Galléw przeciwko
Frankom. Oczywiscie, ze stosunek podbdjcéw do ludnosci podbitej nie byt wszedzie
jednakowy, ulegat on w rozmaitych panstwach ogromnym zmianom, stosownie do
rozmaitosci warunkéw rasowych, ekonomicznych, umyslowo-moraluych i wreszcie po-
litycznych. W jednem miejscu byt on bardzo ucigzliwy, w drugiem wecale znosny.
Wszedzie jednak podstawg tego stosunku byt przywilej i wyplywajacy z niego
podziat ludnosci na klase uprzywilejowana, panujacg i lud pospolity bez przywile-
jow, pospélstwo, gmiu. Z poczatku i pomiedzy podbojami tradycya rodowa utrzy-
muje ich we wzajemnej rownosci i wspélnosci pomiedzy sobg, ale nastepnie oddzielne
rodziny, obdzielone sowicie ziemig, odgraniczone od siebie, wystarczajace w gtéwnych
potrzebach zycia same sobie, czesto dobrze obwarowane w swych domach, czujg sie
same dos¢ silne do utrzymania w postuszeAstwie ludnosci podbdjnej i daza stale do
wytaniania sie ze wszelkich powinnosci wzgledem swego og6tu. Indywidualizm ten
familijny uwydatnia sie w dazeniu do zamiany swej posiadtosci (possesio), Kktora,
jako wiasno$¢ jest jeszcze rodowsg, wspélng, — w wytgczng swojg wiasno$é, w dziedzi-
ctwo (hereditas). W ten sposéb dwa ludy, odmiennie biologiczne, przedstawiaja
réwnoczes$nie dwie klasy spoteczne, gmin i pandéw, i dwie witasciwe im zasady: za-
sade rodowg réwnosci i wspdlnosci i zasade podboju: stawianie wiasnego interesu
ponad wszystko (indywidualizm) i panowanie jednych nad drugimi. Walka tych
zasad snuje sie jak ni¢ biata w dziejach narodéw i ludzkosci. Zasada panstwowa
zwyciezajac, urabia po swojemu nawet stosunki gminne, a znowu ile razy gmin
wydobywa sie na powierzchnie dziejowa, czy to w ruchu religijnym, czy tez w usi-
towaniach rewolucyjnych, podnosi on wysoko sztandar réwnosci i wspélnosci. Poczy-
najac od wielkiej rewolucyi w koncu X XIII stulecia, zasada gminna coraz wyrazniej
i z coraz wiekszg stanowczosécig narzuca sie samemu panstwu i skiania je do prze-
obrazania sie we wiasciwym jej kierunku, t.j. na podstawie réwnosci prawTi obo-
wigzkéw i wspoOlnego uzytkowania ze wszystkich jego dobrodziejstw. Zasadnicza,
jakkolwiek czesto nieuswiadomiona réznica, pomiedzy ruchem socyalistycznym i anar-
chistycznym — mowie o teoretykach — jest ta, ze wyznawcy anarchizmu, rozbiw-
szy i obaliwszy panstwo, mniemajg, iz mozna wré6ci¢ do form dawnego bytu rodo-
wego, kiedy tymczasem socyalisci, uznajgc wszystkie korzysci, jakie panstwo moze
przynosi¢ narodowi, daza ku temu, azeby stato sie ono prawdziwg rzeczapospo-
lita w tern znaczeniu, azeby wszyscy zaréwno uzytkowali z swych korzysci. Anar-
chisci chcieliby zawTOci¢ historye wstecz; przeciwnie socyalici uwazajg, ze trzeba
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iS¢ naprzéd razem z historya, zgodnie z postepem wiedzy i techniki w najogélniej-
szem jej znaczeniu J).

Nie mozua ocenia¢ znaczenia dziejowego podbojoéw, ktére przypadaty na lata —
ze tak powiedzie¢ — niemowlectwa narodowego, przez poréwnanie z pézniejszemi
podbojami, kiedy narody urobity juz swojg indywidualno$¢. Niewatpliwie, poczat-
kowe podboje byly takze gwaltem, przemoca, ale miaty one i swojg korzystng strone
w rozwoju narodowym. Czesto koniecznym bywat wspdétudziat czynnych zywiotdw,
azeby mase ludowg wyprowadzi¢ z jej biernosci. Gumplowicz z wielkiem prawdo-
podobieAstwem odtwarza wzajemne wypychanie sie jednych podbojcow przez drugich
na ziemi wegierskiej, przyczem masa ludowa biernie poddaje sie to jednym, to dru-
gim 2). Jezeli roznica rasowa pomiedzy podbdjcami i luln)$cig podbita, nie jest zbyt
wielka, to traci ona bardzo predko swhj charakter rasowy, a staje sie roznicg spo-
teczng, klasowga. Podbojcy stanowig klase zbrojng, rycerska, ktora stawi czoto ota-
czajagcym zewnetrznym wrogom i broni pracujgcg ludno$¢ od najazdéw tupieznych.
Pomiedzy tg klasg i wielkg masg zywicieli, powstaje jakby pomost je tgczacy nowa
klasa, ktéra wydziela sie z klasy pracujacej i bywa zasilana obcoplemienng, a ktéra
gromadzi sie w stadach klasy panujacej i obstuguje jg wjej potrzebach (przez rze-
miosta, handel, wyreczanie w zajeciach, ktére wymagaja wiekszej pracy i cierpliwo-
wosci). Jest to klasa miejska, podstawa pozniejszej burzuazyi; wzrost jej liczby
i znaczenia przyczynit sie ogromnie do skonsolidowania organizmu narodowego. Na-
ptyw do miast polskich ludnosci zydowskiej, ktéra rasowo i religijnie wielce sie
réznita od ludnosci miejscowej, i ktérg nasze dokumenty z konca jeszcze XVIII stu-
lecia nazywaja narodem zydowskim, utrudniat proces rozwoju silnej klasy miejskiej,
i historyk rosyjski ltowajski nie bez pewnej stusznoSci upatruje w tern przyczyne
niemocy narodu polskiego w obronie swego panstwa od chciwosci mocarstw sasiednich.
W potudniowo-amerykanskich republikach mozna jeszcze dzisiaj obserwowaé, jak sie
wytwarza pomost pomiedzy bylymi najezdcami europejskiemi i bytg ludnoscig podbita.
»Metysi, zwitaszcza krwi indyjskiej, cholosowie (cholo — jest mieszancem indyjsko-
europejskim) zajmuja od czasu wyzwolenia sie wazne posady w wojsku i w rzadzie.
Cztowiek, ktéry odegrat wielkg role w Peru, jenerat Santa-Cruz, pochodzi przez
matke od dawnych kacykéw czyli naczelnikdw indyjskich 3 u. Znowu mieszaicy
krwi murzynskiej z europejska sambosowie dostarczajg najzreczniejszych robotnikéw
miastom nadbrzeznym 4).

Utworzenie panstwa nie mogto pozosta¢ bez wptywu na rozwdéj stosunkéw eko-

* Pod nazwa techniki mozna podciagng¢ wszystkie nauki stosowane do zycia prakty-
cznego, a wiec takze pedagogje, prawnictwo, polityke i t. d. Mojg klasyfikacye nauk poda-
fem w Revue Internationale de sociologie. (Paris 1894, N. 7—3).

2 Louis Gumplowicz. — Les ancieunes populations de la Hongrie (Revue Internatio-
nale de Sociologie. Paris, 1893, N. 7—38).

3 Revue des deux mondes. 1850. Bruxelles. T. Il. Str. 14. Les republigues de I'Ame-
riqgue du Sud. — M. A. de Botmilian.

A L. c. Str. 15.
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nomicznycli. Kodowa organizacya byta komunistyczna, pozostawata ona u ludnosci
podbitej, poddanczej przez dtugi czas jeszcze, nawet w wielu miejscach'— jak to
szczegdlnie wykazat Emil de Laveleye — przechowala sie az do naszych czasow.
Podb6jcy — moéwie o tych czasach, kiedy organizacya rodowa byta powszechna —
przynie$li z sobg wkasng rodowga organizacye, ale tu z jednej strony przeistacza sie
w hierarchiczng zbrojng organizacye, porzadek feudalny, odpowiedniejszy od rodo-
wego do zachowania i obrony pafstwa, a z drugiej strony w organizacyi rodowej
klasy panujacej objawia sie silna dgzno$¢ do indywidualizacyi oddzielnych rodzin.
W celu obrony panstwa buduja sie grody i drogi, i jedne i drugie majg wazne zna-
czenie dla rozwoju ekonomicznego. W miastach powstajg targi, rynki; utatwiona za$
komunikacya sprzyja wymianie, powieksza-odbyt. Feudalizm, jako silniejszy narzuca
swoja zasade hierarchiczng organizacyi przemystowej, a nawet rolniczej. Indywidua-
lizacya rodzin prowadzi takze do indywidualizacyi wiasnosci ziemskiej.

Str. 244 i 245 skonfiskowata c. k. Prokuratorya Panstwa.
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Od pana Kazimierza Tetmajera otrzymalismy list, ktory tutaj w catosci
zamieszczamy :

Dowiaduje sie o $mierci Godlewskiego. Zyliscie z Nim w przyjazni — przyjmijcie moj
serdeczny wyraz zalu. Proponuje, aby — jezeli dotychczas taki zamiar nie istnieje — wmurowaé
Mu gdzie$ jaka$ tablice pamiagtkowa; gdyby tak by¢é miato, sktadam na ten cel S frankéw, ktére
wreczytbym w Krakowie, w korcu lipca.

tacze wyrazy etc.

Genewa, 14 lipca 1899 r. Kaz. Tetmajer.

Redakcya «Mlodosci« poczuwa sie do obowigzku ztozenia Szanownemu
inicyatorowi, za jego szlachetng mySl,' wyrazéw podziekowania w imieniu
rodziny nieboszczyka i zaznacza swojg gotowo$¢ w zbieraniu skiladek na ten
cel. Skiadki mozna przesyta¢ pod adresem redakcyi: Retoryka 1. w Krakowie.

OD REDAKCYI.

Dzisiejszy VIHI numer »Miodosci« jest ostatni, jaki wychodzi pod re-
dakcya nizej podpisanych.

Do numeru biezagcego dodajemy spis nazwisk tych ludzi, ktérzy zasilali
»Mitodosé« swojemi pracami. Jak na 10-miesieczny czas istnienia — lista
dtuga i nieustepujaca pod wzgledem swojej zawartosci najlepszym polskim
pismom literackim. Jezeli za§ wezmiemy pod uwage, ze przez caly czas wy-
dawania pisma pomieszczaliSmy utwory wytgcznie polskich autordéw
i ze przez te dziesie¢ miesiecy zdotaliSmy zaznajomi¢ czytajacy ogol z kilku-
nastoma zupetnie nowemi nazwiskami literackiemi i artystycznemi —
to mozemy $miato zaznaczy¢, ze »Miodosé« nie sptyneta z powierzchni zycia
ogblnego bez echa i $ladu.

Niech nam jeszcze wolno bedzie na tern miejscu zaréwno tym autorom

jako i wszystkim bezimiennym naszym wspdipracownikom — wyrazi¢ stowa
prawdziwej, serdecznej podzigki za ich zyczliwg a bezinteresowng prace
w pismie.
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Stali

abonenci »MlodoSci« otrzymaja przy dzisiejszym numerze, jako

premium, poemat Bogustawa Adamowicza p. t. »Tragedya krwi«.

Nadto zawiadamiamy tych abonentéw, ktérzy wniesli przedptate do
koAca r. b., ze w miare Ich zyczenia ustepujgca redakcya moze im zwrécic
prenumerate za kwartat IV. r. b. drogg przekazu pocztowego.

Krakéw, dnia 15 pazdziernika 1899 r. Adam Siedlecki

A. S. Procajtowicz.

Tre$¢ »Miodosci« wypetniali swojemi pracami nastepujacy autorowie:

POEZYA.

Adamowicz Bogustaw »Nagosc<.
»Wstyd«.
Bieder Edmund »Lacrimae amarae«.
»Ex inferno«.
Butrynowicz Bogustaw »Harmonie«.
Eisenberg Filip »Bajka«
»Co czekajg cudu«.
Gozdawa-Godlewski Witold »Pobudkac.
»Mewie«.
Jedlicz Joézef »Krzyke.
Leszczyhski Edward »Aniele piesni«.
Orkan Wtadystaw »Zadnieci«.
Tatarkiewicz Maryan »Krdlewna moérz«.
Zutawski Jerzy »Introibo.

1ILLUSTRACYE.

Badowski Zygmund »Studyums, rysunek.
Bilek Franciszek »Chrystus«, rzezba.
Dunikowski Ksawery »Kaing, rzezba.
Proc ajtowicz S. »Stowacki«, rysunek.
»Nokturny«, rysunek.
Piszcs Jan »Adam Mickiewicz«, rzezba.
Weiss Wojciech »Miodosé«, rysunek.
»Sursum corda«, rysunek.
»Szopenk, rysunek.
Nadto illustr. pismo : Tadeusz Noskowski, Stanistaw Kamocki, Jan Bukowski.
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BELLETRYSTYKA.

Kisielewski Jan Aug. »Wilak, komp. scen.

»Melodya fal*, komp. scen.
Maczewski Bohdan »lllustracye Pisma $w.«, szKice.
Muller Antoni »Sursum corda*, nowelka.
Nija Stefan »Tesknotak, fantazya.
Przybyszewski Stanistaw »Na tym padole ptaczu«.
Siedlecki Adam »Niewolnicy krwi*, opowie$¢ sceniczna.
Stopka Andrzej »Bash koscieliska*.
Zutawski Jerzy »Stowackiemu..«, poezya proza.

KRYTYKA LITERACKA.

Lack St. »l jeszcze piesni*, Godlewskiego.
Siedlecki »Jan Aug. Kisielewski«, portret pidrem.
Sterling Tadeusz “Grabinscy i Japonczyk« (»Wie ich es sehe«).

ARTYKULY POLITYCZNE, SPOLECZNE, NAUKOWE.

Baudouin de Courtenay »0 pewnym statym Kkierunku zmian jezykowych
w zwigzku z antropologig*.
Daszynski lgnacy »Stanowisko miodziezy akademickiej w spoteczenstwie*.
Godlewski Gozdawa »Nadcztowieczefistwo wobec zycia*.
Jellenta Cezary >Fizyognomia polityczna Stowackiego™.
J. L. »Koto akademickie Szkoty ludowej«.
Kotwicz Wtadystaw »Tradycya i nowqgsc«.
Kowalski Z. J. »Stan zdrowia i warunki hygieniczne studentéw Uniw. warszaw.
w $wietle cyfr«.
Limanowski Bolestaw »Dynamika sit spotecznych«.
Rogosz Wtodzimierz »Po ankiecie szkolnej*.
»0 serwiliZmie miodziezy«.
»Mtodziez konserwatywna o sobie«.
>0dezwa od redakcyi po wiecu akademickim.
Siedlecki Adam »0 Stowackim i o nas*.
»Mtiodziez a polityka praktycznosci«.
Unger Stanistaw »Mlodziez a spoteczenstwo*.
»Kwestyonaryusz ekonomiczny«.
Winiarski Leon »Renan«.
Zosin »Czego chcg najmiodsi?*
Nadto pismo zawierato dziat polemiczny »Drzazgi«, korespondencye, kronike, etc.

Redaktor odpowiedzialny: STANISEAW MEUS. — Drukarnia Narodowa w Krakowie.
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Wydawnictwo Wiadystawa Okreta

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach:

Dzieta

Gerharta Raupfmanna:

Dzwog zatopiony
Cena 75 kop.

Hanusia »
Cena 60 kop.

Woznica HcnSzel

Cena 60 kop.

polega Grampton
Cena 60 kop.

ntaurycego maetertincRa:

Ksiezniczka IDalena.
Cena 75 kop.

Wkrotce opuszczg prase:

Juljana Koftaczki ,Julju$z 1t
Johna Rwu5kina; Wybor pism\

JVlalarstwo i poczyai

|“*udharda Kiplinga ,,W Dzungli'l

lJeuie

r>al{tadtj ,(Jtera"”

do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Redakcyi: Warszawa
ulica Marszatkowska 99.

Godlewska Ludwika (Exterus)
Kato. Powie$¢ wspdtczesna. Dwa

tomy rb. 2
IIeryng Zygmunt. Logika eko-
nomii rb. 120

Hobson Jan A. Rozwoéj kapita-
lizmu wspotczesnego  rb. 240
Jabtonowski Wiad. W zatoce
$mierci. Nowelle rb. 1
Karpinski St. Zasady dziatalnosci
bankéw i zarys historyczny gto-
wnych epok ich rozwoju kop. 60
Nosocomialis Dr. (Boi. Jaki-
miak). Potrzeby szpitalnictwa
warszaws-Kiego kop. 30

Warunki prenumeraty ,,Glosu“:

Payot Juljusz. Ksztatcenie woli
(wyczerpane).

Robertson J. Humanisci nowo-
zytni rb. 1*50

Seignobos K. Dzieje polityczne
Europy wspotczesne;j.

Spencer Herbert. Instytucye za-
wodowe rb. 1

Strindberg A. Mieszkance Hem-
soe. Powies¢ kop. 80

Tylor E. B. Cywilizacya pier-
wotna rb. 4'80

W itort Jan. Zarysy prawa pler
wotnego 1

miesiecznie 60 kop., kwartalnie rb. 1*75,

rocznie rbh. 7.

d przeszto 50 lat istniejgca
Wypozyczalnia ksigzek
Eliasza Gumplowicza ulica
Bracka ma stale na
sktadzie nowosci w jezykach:
polskim, niemieckim i fran-
cuskim i poleca sie wzgledom

P. T. Publicznosci.



Cena zeszytu 40 et.

Z Druhami narodowej w Krakowie.





